ZMLUVA O SPOLUPRACI
pri zabezpeceni prezentacie destinacii Novohrad a Podporlanie

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskordich
predpisov (dalej len ,Zmluva®)

medzi

Oblastna organizacia cestovného ruchu Turisticky Novohrad a Podpolanie

so sidlom: ul. Dr. Herza 240/1, 984 01 Lucenec

ICO: 42199425

DIC: 2023742413

konajuca prostrednictvom: PhDr. Alexandra Pivkova, predsedkyna
Kontaktna osoba: Mgr. Timea Kovacs, vyk. riaditel
Telefon: 0905 816 584

email: director.tour.novohrad @ gmail.com

(dalej len ,,O0CR" a spolu aj ako ,Zmluvné strany*)
a

Karpaty Slovakia s.r.o. — TIK Zelezniéna stanica Lu¢enec
so sidlom: Stefanikova 476 Lovinobana

ICO: 36012718

DIC: 2021229408

konajuca prostrednictvom: PhDr. Pavol Rapco

Kontaktna osoba: jarmila Smugalova

Teleféon: 0907505997

email: karpatysvk @ gmail.com

(dalej len , TIK* a spolu aj ako ,Zmluvné strany®)

Clanok 1.
Predmet a ucel Zmiuvy

1. Zmluvné strany uzatvaraju tdto Zmluvu pre potreby zabezpelenia prezentacie destinacii
Novohrad a Podpolanie formou komunikacnej identity ,OOCR Turisticky Novohrad a Podpolanie”

v informacnych centrach, kancelariach, infobodoch ako aj na podujatiach v destinacii Turisticky

Novohrad a Podpolanie (TNP) (spolu)organizovanych TIK-om.
2. Predmetom tejto Zmluvy je spolupraca medzi OOCR TNP a TIK o poskytnuti materidino-
technického vybavenia TIK-u a organizaénom zabezpeceni prezentacie Novohradu a Podpolania
prostrednictvom TIK v destinacii TNP ktora nema komerény, ale informacny a verejnoprospesny
charakter, a to v rozsahu definovanom v Clanku Il tejto zmluvy.

Clanok Il
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. Povinnosti OOCR

1) odovzdat do uzivania materidlno-technické vybavenie pre TIK v zaujme budovania jednotnej
destinacnej identity v destinaciach Novohrad a Podpolanie - oto¢ny stojan pre propagacné
materidly, banner a stolovy stojan na propagacné materialy s logom destinacii Novohrad a
Podpolanie - v sulade s Prilohou &. 1 tejto zmluvy,

2) podla potreby amoznosti OOCR =zabezpelit osobnu Uast na vybranych klucovych
podujatiach s cielom dohliadnut na kvalitu poskytnutej prezentacie zo strany TIK,

3) poskytnit TIK odbornd pomoc ausmernenie pri realizécii prezentacii na vybranych
podujatiach,



4) v pripade potreby poskytnit asistenciu pri vybere prezentatného miesta na vybranom
podujati,

5) protokolarne poskytnut prvky brandingu podia charakteru a moznosti jednotlivého podujatia
TIK (prezentadny pultik s prislusenstvom, beachflagy, prezentatny stanok, prezentatné
brozury a letaky, rollupy, fotosteny, dar€eky a ine),

6) zabezpedit odovzdanie prezentadného stanku s prvkami podla bodu 5) na prezentacné
miesto na podujati,

7) poskytnit na vybrané podujatia fotografa za dgelom zhotovenia profesionalnej imidzove;
fotodokumentacie podujatia.

Povinnosti TIK

1) poskytnit maximalnu su&innost pri osadeni prvkov brandingu - materialno-technického
vybavenia a poskytnat maximalnu starostlivost o poskytnuté prvky brandingu pocas trvania
tejto zmluvy a konania podujati, aby nedoslo k ich poskodeniu pripadne odcudzeniu, a aby
sa tieto prvky vratili Gpiné a neposkodené po ukonéeni podujatia,

2) podas konania podujatia zabezpelit profesionainu prezentaciu destinacii Novohrad a
Podpofanie spolu s prezentaciou stre$nej komunikacnej identity ,Za horami za dolami -
Banskobystricky kraj*,

3) riadne a v&as podpisat preberacie protokoly na poskytnuté prvky brandingu pred podujatim a
po ukonéeni podujatia,

4) zabezpedit propagéaciu destinacii Novohrad a Podpolanie cez marketingove kanaly TIK (web
stranka, Facebook profil, Instagram profil...).

Clanok IlI.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a uCinnost
driom nasledujicim po dni jej zverejnenia obidvomi zmluvnymi stranami v zmysle prislusnych
pravnych predpisov, o ¢om sa zmluvné strany vzajomne informujd.

Tato Zmluva mdZe byt menena len pisomnym, ocislovanym dodatkom, podpisanym Zmluvnymi
stranami.

OOCR je opravnena odstupit od tejto Zmluvy najma v pripade, ak to povaZuje za potrebné
vzhladom na okolnosti a zavaZnost poruenia zmluvnej povinnosti TIK, v désledku ktorého by sa
ciel a zamer tejto Zmluvy nenaplnil alebo jeho nenaplnenie by bolo ohrozené. Odstupenie od
Zmluvy je uginné jeho dorucenim a zaklada povinnost TIK vratit' odovzdané materialno-technicke
prvky (podla preberacieho protokolu). :

V pripade, ak bude podla tejto Zmluvy potrebné dorucovat druhej zmluvnej strane akukolvek
pisomnost, doruduje sa tato pisomnost na adresu zmluvnej strany uvedeni v ivode Zmiuvy,
dokial nie je zmena adresy pisomne ozndamena druhej zmluvnej strane. V pripade, ak sa
pisomnost aj pri dodrzani tychto podmienok vrati nedoru¢end, zmluvné strany sa dohodli, ze
Uginky dorugenia nastavaju tretim dilom po vrateni zasielky zmluvnej strane, ktora zasielku
poslala.

Kazda zo zmluvnych stran sa zavédzuje, e neprevedie nijaké prava a povinnosti (zavazky)
vyplyvajlice ztejto Zmluvy, resp. ich Cast na iny subjekt bez predchadzajliceho pisomnéeho
sthlasu druhej zmluvnej strany. V pripade porusenia tejto povinnosti, bude zmluva o prevode
(postipeni) zmluvnych zdvazkov, neplatnd. V pripade porudenia tejto povinnosti jednou zo
zmluvnych stran, je druha zmluvna strana opravnend od Zmiuvy odstapit, ato s ucinnostou
odstlpenia ku dfiu, ked bolo pisomné ozndmenie o odstipeni od zmluvy doruCené druhej
zmluvnej strane. Tym nie je dotknuté pravo na nahradu skody.

Této Zmluva je vyhotovend v 2 vyhotoveniach, po jednom pre kazdli Zmluvnu stranu.

Strany Zmluvy prehlasujl, ze Zmluvu uzatvaraju slobodne a vazne a na znak sdhlasu s jej
obsahom ju podpisuju.

Neoddelitelnou prilohou tejto Zmluvy je Priloha ¢. 1 Preberaci protokol so zoznamom predmetov
materidlno-technického vybavenia.
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